
Zmluva  o dielo

uzavretá podl'a F3 536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obehodný zákoimík v znení neskoršíeh
predpisov  (d'alej  len,,Obeliodný  zákonník")

na výkon  externého  manažmentu  -  implennentáeiu  projektu

(d'alej  len,,zmluva")

Článok  I,

Zmluvné  strany

Názov:

Zastúpená:

Adresa  sídla:

IČO:

DIČ:

Bankové  spojenie:

Číslo  účtu:

Obee  Nové  Sady

Patrik  Matušík,  starosta  obce

Nové  Sady  177,  951 24 Nové  Sady

00308340

2021102864

Prima  banka  Slovensko

SK65  5600  0000  0009  8939  3001

/d'alej  len objednávatel'/

Názov:

Zastúpený:

Adresa  sídla:

iČo:
DIČ:

Bankové  spojenie:

Číslo  účtu:

Regionálna  rozvojová  agentúra  Nitra

Mgr.  Petra  K}imo  Zlatošová,  riadite15ka

Akademická  4, 949  01 Nitra

37857  436

2021729270

ČSOB  Banka,  a.s., pobočka  Nitra

SK36  7500  0000  0040  3002  1441

/d'alej  len zhotovitel"/



Článok  II.

Všeobeené  ustanovenia

2.1 0bjednávatel=  ako prijímatel'  nenávratného  finančného  príspevku  (d'alej leri ,,'NFP")  na

spolufinaneovanie  projektu  s názvoín  ,,Triedený  zber konzunálneho  odpadu  v obci  Nové

Saď,y," spolufinaneovaného  Európskym.fondom  regionálneho  rozvoja,  z Programu  Sdovensko

2021-2027,  Kód  Výzvy:  PSK-MZP-O23-2024-ITI-EFRR,
 kód  projektu:  401202D258,  na

základe  Zmluvy  o poskytnutí  nenávratného  finančného  príspevku,  ktorú  uzatvoril  s riadiacim

orgánom  MIRRI  SR (d'alej  len,,RO")  v zastúpení  sprostredkovatel'ským  orgánom  (d'alej  len

,,SO")  MZP  SR, si u zhotovite15a objednáva  výkon  externého  manažmentu  vyššie  uvedenébo

projektu.

2.2 Zhotovitel'  vyhlasuje,  že je subjektom,  ktorý  na základe  znalostí  a odborných  skúseností

poskytuje  výkon  exteriíého  manažinentu  projektov  finaneovaných  zo štrukturálnych  a

investičných  fondov  Európskej  únie.  Zhotovitel'  vyhlasuje,  že osoby,  ktoré budú pri plnení te3to

zmluvy  poskytovať  akékol'vek  plnenia,  spIíňajú požiadavky  na výkon  týchto  čiruíostí.

2.3 Zhotovitel'  sa zaväztije,  že za dojednanú  cenu vykoná  pre objednávatera  dielo  v rozsahu

podl'a  článku  III.  tejto  zmluvy.

2.4 0bjednávatel'  sa zaväzuje  dokončené  dielo prevziať  a za jeho zhotovenie  zaplatiť

zliotovitel'ovi  cenu  dojednanú  v článku  VI.  tejto  zmluvy,  v súlade  s platobnými  podmienkami

upravenými  v  článku  VII.  tejto  zmluvy.

Článok  III.

Predmet  zmluvy

3.1. Zhotovitel'  sa zaväzuje,  že objednávate!ovi  dodá, za podinienok  upravenýeh  touto

zmluvou,  dielo  spočívajúce  v poskytnutí  externého  manažmentu  - impleinentáeie  projektu  s

názvoin  ,,Triedený  zber  komunálneho  odpadu  vobci  Nové  Sady",  (d'alej  len

,,projekt"),financovaný  z Programu  Slovensko  2021-2027,
 Kód

výzvy:  PSK-MZP-023-2024-ITI-EFRR.

3.2 Predmetom  zmluvy  je:

a) Vypraeovanie  a predloženie  žiadostí  o piatbu  v systéine  ITMS  21+ (d'alej  len,,ŽoP")  a

formálna  kontrola  príloh  v požadovanom  počte  a vyhotovení,  vrátane  písomnej  podoby

a súvisiaeieh  činností,  v predpokladanom  počte  ŽoP:  3 ks,

b)  Vypracovanie  a predloženie  monitorovaeích  správ (d'alej len ,,MS")  požadovaným

spôsobom,  v požadovanom  počte avyhotovení,  aj vpísomnej  podobe,  a tiež aj

poskytnutie  sťivisiacicli  činností  -  v predpokladanom  počte  MS:  5 ks,

c)  Konzultačná  a poradenská  činnost'  súvisiaca  s implementáciou  a riadením  projektu

vrátane  komunikácie  so sprostredkovatel'ským  orgánom.  (d5a1ej len,,SO").  Konkrétny



rozsah  poskytovanej  konzultačnej  aporadenskej  činnosti  závisí  od  potrieb

objednávatel'a  a potrieb  samotnej  implementáeie  projektu,

Komunikáeia  s projektovým  inanažérom  na strane  poskytovatel'a  NFP  (osobne,  e-

mailoi"n,  telefonicky,  poštou),

Predloženie  úverečnej  ŽoP so všetkýini  požadovanýi"ni  podkladmi  a výst'ipini,  vrátane

záverečnej  monitorovaeej  správy,

Poskytnutie  súčinnosti  pri  realizáeii  zinenových  konaní  ku  Zmluve  o NFP,

Predloženie  požadovanej  dokumentáeie  z verejného  obstarávania  za účelom  jelio

kontroly  a sehválenia  (overenia),

Poskytnutie  súčinnosti  pri  administratívnej  kontrole  a kontrole  na  mieste,

Predkladanie  ročnýeh  monitorovacích  správ  počas  obdobia  udržatel'nosti  projektu,

Monitoring  plnenia  veenélio,  časového  a íinančného  liarinonogramu,

) Komunikáeiu  s RO.

',hotoviter  sa zaväzuje  výkon  extemého  manažmentu  impleinentáeie  projektu  realizovať

; cele5 doby trvania  projektu  v súlade so zmluvou  o NFP, resp. jej dodatkami.

Zhotoviter  sa sobjednávatel'om  dohodol,  že do systému  ITMS  21+  bude  zhotovitel'

ipovať  prostredníetvom  vlastného  používate15ského  konta  a to výlučne  pri činnostiaeh

ných  skomunikáciou  aiinplementáeiou  vyššie  uvedeného  projektu,  finaneovaného

redníctvom  EFRR  z Programu  Slovensko  2021-2027.

)bjednávatel'  sa zaväzuje  zhotovené  dielo  prevzÁať  a zaplatiť  dohodnutú  eenu  diela.

Článok  IV.

Doba  plnenia  zmluvy  a podmienky  plnenia

'áto  zmluva  sa uzatvára  na dobu  t-irčitú.  Termíny  plnenia  predrnetu  zmluvy  sú dojednané

:dovne:

Začiatok  plnenia:  12/2025.

Predpokladaný  termín  ukončenia  plnenia:  12/2026.

aétny  termín  ukončenia  výkonu  externého  manažmentu  implementácie  projektu,  je  závislý

:eri'nínu  realizácie  anáslednélio  ukončeniaprojektu  astým  súvisiaceho  ukončenia

ementácie projektu  v súlade so zmluvou  o NFP, resp. 5e5 dodatkami,  podpísanej medzi

:lnávateroin  a RO.



o NFP,  v súlade  s jej  účelom  a podl'a  podmienok  vyplývajúeieh  z príslušnej  Výzvy,  v súlade'

s podpísanou  z'i'nluvou  o NFP,  v súlade  s príručkou  pre  prijímatel'a  a v súlade  s inými  záväznými

riadiaeiini  dokumentmi  pri irnplementácii  projektov  spolufinaneovanýeh  z fondov  EÚ a

štátneho  rozpočtu,  usmerneniai'ni  a pokynmi  RO,  resp.  SO,  ako  aj v súlade  s harmonograi'norn

realizácie  diela  počas  celej  doby  ii'nplementáeie  projektu.

4.3 Zmluvné  strany  sa dohodli  a súhlasia,  že všetky  zineny  v Systéme  riadenia  EŠIF, Systérne

finančného  riadenia  alebo  v právnych  dokui'nentoch  vydaných  oprávnenýrni  osobami,  z ktorých

pre zhotovitel'a  vyplývajú  práva  a povinnosti  v súvislosti  s plnením  podl'a  tejto  zmluvy

a zinluvy  o NFP,  ak boli  tieto  dokumenty  zverejnené,  sú pre  zhotovitel'a  záväzné  dňom  ieh

zverejnenia.

4.4.  Zhotovitel'  sa zaväzuje  pri  poskytnutí  služieb  postupovať  s profesionálnou  starostlivosťou,

s využitím  svojieh  odborných  znalostí  a skúseností  a dbať  na  záujmy  objednávate15a.

4.5  Zhotovitel'  sa zaväzuje  vyhotovovať  ŽoP, MS  a inú  podpornú  dokui'nentáeiu  vyhotovenú  v

rámei  irnpiementáeie  projektu  (d'alej  len,,dokumentáeia  projektti")  v slovenskom  jazyku  a v

takej  kvalite,  aby  dokumentáeia  projektu  spíňala požiadavky  stanovené  pre daný  operačný

prograrn.  Zhotovitel'  je  povimiý  všetky  výstupy  vypracovať  podl'a  formulárov  vyžadovanýeh

RO,  resp.  SO. Zhotovitel'  sa zaväzuje  pri  vyl'íotovovaní  dokumentáeie  projektti  postupovať  s

náležitou  odbornou  starostlivosťou  tak,  aby  dokumentácia  projektu  spÍňala všetky  podinienky

pre 5e5 posťidenie a odsúhiasenie RO, resp. SO.

4.6  Zhotovitel'  sa zaväzuje  vypracovanú  dokumentáciu  projektu  predložiť  objednávatel'ovi  na

pripoinienkovanie a 5e povinný prihliadať na dôvodné pripoinienky objednávatel'a alebo zistené
nedostatky  v dokumentáeii  a tieto  bez  zbytočného  odkladu  odstrániť.

4.7  Zhotovite15  bude  poskytovat'  objednávate15ovi  dokumentáeiu  velektroniekej  podobe,

v odôvodnenom  prípade  aj v písomnej  podobe,  pokial'  sa s objednávatel'om  nedohodnú  inak.

4.8 Zhotoviter  sa zaväzuje  priebežne  odovzdávat'  jednotlivé  plnenia  predmetu  z'mluvy  v

termínoch  požadovaných  v zinluve  o NFP  alebo  stanovenýeh  zo strany  RO/SO.

4.9 Zhotoviter  je povinný  riadne  a včas  zhotovit'  a odovzdať  dielo  v súlade  s príslušnými

ustanoveniami  tejto  zmluvy.  Pri  plnení  predmetu  zmluvy  sa zaväzuje  postupovať  s odbornou

starostlivosťou,  dodržiavať  všeobecne  záväzné  právne  predpisy,  technické  normy  a podmienky

tejto  zmluvy.  Zbotoviter  sa bude  ňadiť  výehodiskovými  podkladmi  objednávatel'a,  zápismi  a

dohodaini  oprá'vrieriých  pracovníkov  zmluvnýeh  strán  a tiež  rozhodnutiami  a vyjadreniami

dotknutých  orgánov  štátnej  správy  a samosprávy.

4.10  Zliotovitel'  je povinný  s odbornou  starostlivosťou  uehovávať  dokumentáeiu  k projektu,

ktoi-ú  vytvoril  alebo  nadobudol  v súvislosti  s poskytnutírn  služieb.  Zhotovite15  je povinný

kedykol'vek  umožniť  objednávaterovi  nahliadnuť  do  dokumentácie  projektu  súvisiacej  s

poskytnutím  služieb  a vyhotoviť  objednávatel'ovi  kópiu  (príp.  elektronicky)  dokumentácie

p'rojektu  na vyžiadanie.  Zhotovitel'  sa zaväzuje,  že dokumentáeiu  projektu  bez zbytočného

odkladu  preukázatel'ne  odovzdá  objednávatel'ovi  po ukončení  činnosti  podra zmluvy,  ak sa

zmltivné  strany  nedohodnú  inak.

4.11 Zhotovite15  sa zaväzuje  strpieť  výkon  kontroly/auditu  sťivisiaeeho  s iinplementáciou

pro5ektu oprávnenými osobami a poskytnúť iin všetkti potrebnú súčii'mosť, vrátane predloženia



ej dokumentácie  projektu  kedykol'vek  počas  platnosti  a účinnosti  zinluvy  o NFP  inedzi

išným  RO  alebo  SO a objednávateroin. Zhotoviter  sa zároveň  zaväzuje  poskytnúť  všetku

bnú  súčinnosť  oprávnenýin  osobám,  ktorými  sú naji'nä:  príslušný  RO  alebo  SO, Najvyšší

olný  úrad  SR, Úrad vládneho  auditu,  Certifikačný  orgán  a nimi  poverené  osoby,  Orgán

Ll, jeho  spolupraeujúce  orgány  a nimi  poverené  osoby,  splnoinocnení  zástupcovia

yskej  Komisie  a Európského  dvora  audítorov,  osoby  prizvané  orgánini  uvedenýníi  v tomto

al.

Zhotoviter  5e oprávnený konat' voči tretím osobáin v mene objednávatera len na základe
mej  plnej  moci  udelenej  objednávaterom na konkrétny  úkon  alebo  viaceré  konkrétne

idzené  úkony.

Zhotovitel'  sa zaväzuje,  že nebude  najinä:

využívať  poznatky  a informácie  získané  v súvislosti  s plnením  svojich  povinností  podl'a

tejto  Zmluvy  na získanie  výhod  pre  seba alebo  tretie  osoby,  alebo  pre  vlastný  prospeeh

alebo  prospeeh  tretíeh  osôb;

nezneužije svoje postavenie vyplývajúee  inu z te5to Zinluvy  vo svoj vlastný prospeeh,
v prospeeh  svojieh  blízkyeh  osôb  a neoprávnene  nezvýhodní  tretie  osoby:,

nebude  využívať  poznatky  a informácie  nadobudnuté  v súvislosti  s plnením  predi'netu

te5to zmluvy  v neprospech objednávatel'a v hospodárskej súťaži s inýin  podnikatel'om;
nebude  využívať  obehodné  meno  a dobni  povesť  objednávatel'a  s ciel'om  zabezpečiť

pre seba alebo tretie  osoby  prednosť  alebo  inú  neoprávnenú  výhodu  a nebude  za

rovnakým  účeloi'n  prijíinat'  akýkorvek  prospech:,

nebude  neoprávnene  vo svoj  prospech  alebo  v prospech  tretích  osôb  využívať  práva

duševného  vlastníetva,  vrátane  znalostí  a postupov  (know-how)  a ďalších  relevantných

informáeií,  ktoré  prináležia  objednávaterovi.

ČNánok  V.

Súčinnost'  zo strany  objednávatera

odinienkou  pre  riadne  a včasné  splnenie  terinínov  plnenia  predmetu  zinluvy  podl'a  článku

jto  zmluvy  zo strany  zhotovite15a  je  poskytnutie  súčinnosti  zo strany  objednávatel'a  v takej

:, takým  spôsobom  a v takej  lehote,  ako to predpokladá  táto  zmluva  alebo  ako to požaduje

vitel'  vo výzve  urobenej  v ústnej,  písomnej  alebo  v elektronickej  forine.

oskytnutím  súčinnosti  zo strany  objednávatera  v zmysle  tejto  zrnluvy  sa rozumie  najmä

e a včasné  poskytnutie  všetkých  inforinácií  a odovzdanie  všetkých  podkladov  potrebných

ypracovariie  ZoP  a MS,  všetkýelí  požadovaných  povinných  príloh  k nim,  ako aj d'alšícli

ladov  potrebných  pre  splnenie  predmetu  zmluvy.

bjednávatel'  zodpovedá  za úplnosť  a správnosť  predložených  podkladov,  ako aj za to, že

čnosti  v niel"i  uvedené  sú pravdivé  a bez  právnych  vád.

hotovite4' nie 5e v omeškaní s plnením záväzku, ak mu objednávater neposkytol potrebnú
nosť. O dobu, počas ktore5 je objednávater v omeškaní s poskytnutím  súčinnosti



5.5 Akékol'vek  podkladové  materiály,  ktoré  objednávatel'  odovzdal  z1íotovite15ovi  pre  potreby

plnenia  podl'a  tejto  zmluv"y,  zostávajú  majetkoi'n  objednávatel'a.  Zhotoviter  je  oprávnený  takéto

inateriály použit' pre účely plnenia svojieh povinností podl'a te5to zmluvy a na tento účel ich
používať  po  dobu,  po  ktorú  bude  mať  voči  objednávatel'ovi  povinnosti  na  základe  tejto  zmluvy.

Zhotovitel'  sa zaväzuje,  že podkladové  rnateriály,  ktoré  prevzal  od objednávatel'a  za účelom

plnenia  zinluvy,  mu  bez  zbytočnélio  odkladu  preukázatel'ne  vráti  po ukončení  činnosti  pod15a

zinluvy,  ak sa zmluvné  strany  nedohodnú  inak.

5.6 Zhotovitel'  sa zaväzuje  zacliovávať  mlčanlivosť  o všetkýeh  skutočnostiaeh  súvisiaeieh  s

realizáciou te5to zmluvy, ktoré objednávatel' poskytol zhotovitel'ovi (d'alej len ,,dô-vemé
informácie")  a zabezpečiť oehranu týchto informáeií  pred tretími osobami v súlade s F3 17 a %
271 0bchodnélio  zákonníka, a to aj po zániku te3to zmluvy., táto povinnosť sa neuplatní vo
vzt'ahu  k inforináeiám,  ktoré  musia  byt'  sprístupnené  príslušnému  orgánu  v zmysle  právnyeh

predpisov  SR, právnych  aktov  EÚ, usmernení  a príručiek  RO,  resp.  SO alebo  sa po ieb

sprístupnení stanú verejne známyníi bez porušenia te5to zinluvy.

Článok  VI.

Cena  plnenia  predmetu  zmluvy

6. 1. Cena za zhotovenie dielapodl'a  čl. Iíi.  te5to zinluvy  je stanovená dohodou zmluvnýeli  strán.

6.2.  Cena  plnenia  predmetu  zmluvy  podl'a  bodu  3.1.  predstavuje  pornernú  5%  percentuálnu

výšku  zpiiamych  oprávnenýcb  výdavkov  projektu,  vzinysle  zmluvy  oPoskytnutí

Nenávratného  Finančného  príspevku  (NFP),  ktoi  objednávatel'  uzatvoril  s riadiaeim  orgánom

MIRRI  SR, vzastúpení  sprostredkovate15ským  orgánoin:  MZP  SR na projekt  snázvom:

Triedený  zber  komunálneho  odpadu  v obci  Nové  Sady,  kód výzvy:  PSK-MZP-023-2024-ITI-

EFRR,  kód  projektu:  401202D258  a je  stanovená  v surne:  lO 487,99  eur  za dielo.

6.3. Zliotovite!'  garantuje pevnťi cenu počas trvania platnosti a účinnosti te3to zmluvy, pričoin
cena  je  konečná  a nemenná,  a teda  aj v prípade  vzniku  potreby  činností,  ktoré  objednávater  v

čase uzavretia  zmluvy  z akýchko15vek  dôvodov  nepredvídal,  nevzniká  zhotovite15ovi  nárok

požadovať  akékol'vek  navýšenie  celkovej  ceny.  V  eene  sťi zauté  všetky  náklady  zhotovitera
súvisiace  s poskytovaníi'n  služieb  podl'a  tejto  zmiuvy.  Objednávater  sa zaväzuje  znášať

prípadné  dodatočné  nepredvídané  náklady  pri plnení  predmetu  zmluvy,  ktoré  vzniknú

zavineníin  objednávatera.

6.4. Dohodnutá zmluvná eena diela 5e konečná anie 5e možné ju dodatočne navyšovať
doďatkaini  k zmluve.

6.5. Pri oineškaní  so zaplateníin  ceny  diela  podl'a  bodu  4.2. zaplatí  objednávatel'  úroky  z

omeškania  vo  výške  stanovenej  platnýini  právnymi  predpismi.

6.6  Zhotovitel'  berie  na  vedomie,  že eenu  plnenia  predinetu  zmluvy  podl'a  tejto  zmltivy  úhrádza

objednávatel'  zhotoviterovi  z prostriedkov  poskytnutýeh  objednávatel'ovi  vo  forme  NFP.

Zhotoviter  zároveň  berie  na  vedoinie,  že na  použitie  finančnýeh  prostriedkov,  kontrolu  použitia

týclito  prostriedkov  a vymálianie  ich  neoprávneného  použitia  alebo  zadržania  sa vzťahuje  režim

upravený  v osobitných  predpisoch,  napr.  zákon  č. 357/2015  Z. z. o finančnej  kontrole  a o audite

a o zi'nene  a doplnení  niektorých  zákonov  v znení  neskorších  právnych  predpisov,  zákon  č.



!004 Z. z. o rozpočtových pravidláeh vere3nej správy a o zmene a doplnení niektorýeh
íov  v znení  neskoršíeh  právnych  predpisov.

Článok  VII.  Platobné  podmienky

jhrada eeny za dielo uvedenej v článku VI., bod 6.2 te3to zmluvy, bude realizovaná
ipne takto:  zhotovitel'  po každej  význainnej  súčinnosti,  ktorú  poskytne  objednávaterovi

oislosti  simplementáeiou  projektu  (napríklad:  poskytnutie  súčinnosti  pri realizáeii

iovýeli  konaní v projekte,  predloženie požadovanej dokurnentácie z ve,re3néko
.rávania  za ťičelom  jeho  kontroly  a sehválenia  (overenia),  vypraeovanie  apredloženie

istí o platbu,  vypracovariie  a predkladanie  ročných  monitorovacíeb  správ,  a pod.)  vystaví

(OVú faktúru  vo výške  zodpovedajúeej  objeinu  poskytnutých  práe,  a to najviac  do suiny

čnej ceny za dielo stanovenej v bode 6,2 te5to zmluvy. Konečná eena, stanovená v bode
:jto  zmluvy  je  nernenná  a nie  je  možné  ju  ani  navyšovať  dodatkami  k zrnluve.

:'odkladom  pre úhradu  ceny  za dielo  bude  faktúra  vystavená  zhotovitel'om.  Lehota

nosti faktúry 5e 30 dní odo dňa jej doručenia objednávatel'ovi. Faktúra sa považuje za
5enú aj v prípade,  ak ju objednávatel'  bezdôvodne  odopiie  prevziat'  alebo ak sa ju

darilo  doručiť  na adresu  sídla  objednávatel'a  uvedenú  v obehodnom  registri,  príp.  ním

enú adresu  na doničovanie  písoi'nností,  a to na tretí  pracovriý  deň  po jej  preukázate15nom

laní.

',hotoviter  zabezpečí,  aby  ním  vystavené  faktúry  obsaliovali  všetky  potrebné  náležitosti

vého dokladu  v zinysle  zákona  č. 222/2004  Z.z. o dani  z pridanej  hodnoty  v znení

arších  predpisov.  Objednávatel'  si vyhradzuje  právo  vrátiť  zhotovitel'ovi  faktúru,  ktorá

de obsaliovať  zákonom  stanovené  náležitosti,  pričom  je povinný  tak  urobiť  počas  doby

nosti  faktúry,  s uvedeníin  chýbajúeieh  náležitostí  alebo  nesprávnych  ťidajov.  Vrátením

rry sa preruší  plynutie  lehoty  splatnosti  a nová  lehota  splatnosti  začne  plynúť  doručením

venej  faktúry  objednávaterovi.  V  pxipade  bezdôvodného  vrátenia  faktúry  objednávatel'om

) I)O uplynutí  dojednanej lehoty, sa lehota splatnosti neprerušuje

V prípade,  že splatnosť  faktúry  pripadne  na deň pracovn&o  vol'na  alebo  praeovnélío

ja,  bude  sa za deň  splatnosti  považovat'  najbližší  nasledujúci  pracovný  deň. Za  zaplatenie

try sa považm5e odpísanie fakturovanej čiastky z účtu objednávatel'a v prospeeh účttí
:»vitel'a.

Článok  VIII.

Odstúpenie  od  zmluvy

Zmluvné  strany  sú oprávnené  odstúpiť  od zmluvy,  ak niektorá  zo zmluvnýeh  strán

ovane  porušuje  zmluvné  alebo  zákonné  povinnosti.



8.3 Pokial'  k odstráneniu  stavu  porušenia  povinností  v poskytnutej  lehote  nedôjde,  je  zinluvná

strana  oprávnená  odstúpiť  od zmluvy  s tým,  že toto  odstúpenie  je  účinné  dňom  doničenia

oznámenia  o odstúpení  od  zmluvy  druhej  zinluvnej  strane.

8.4 0bjednávatel'  je  oprávnený  odstúpiť  od zrnluvy  v prípade  podstatného  porušenia  zmluvy

zhotovitel'oin,  pričom  za podstatné  porušenie  zmluvy  zhotovite15oin  sa považuje:

a) ak zhotoviter  neposkytne  jednotlivé  služby  v dohodnutoin  rozsahu,  včas  alebo  v súlade  so

zmluvou,

b) ak  zhotovitel'  poskytuje  sltižby  v rozpore  s podmienkami  dojednanými  v  zmluve  a nedostatky

neodstránil  napriek  písomnému  upozorneniu  objednávatel'a  v dodatočnej  lehote,

e) ak bolo  proti  zhotovitel'ovi  začaté  trestné  stíhanie  pre  trestný  čin  podl'a  zákona  č. 91/2016

Z.z.  o trestnej  zodpovednosti  právniekýeh  osôb  a o zmene  a doplnení  niektorých  zákonov  v

znení  neskorších  predpisov,

d) ak sa splnenie  predmetu  zmluvy  stane  nemožným  z dôvoďu  vyššej  moci.

8.5 Zhotoviter  je oprávnený  odstúpiť  od zmluvy  v prípade  podstatnébo  porušenia  zmluvy

objednávatel'orn,  pričom  za podstatné  porušenie  zmluvy  objednávaterom sa považuje:

a) ak objednávatel'  neposkytne  zhotovitel'ovi  potrebnú  súčinnosť  v dohodnutom  rozsaliu,  včas

alebo  v súlade  so zinluvou,

b) ak  objednávater koná  v rozpore  s podrnienkarni  dojednanými  v zmluve,

c) ak sa splnenie  predmetu  zmluvy  stane  neníožnýrn  z dôvodu  vyššej  moci.

8.6 0známenie  o odstúpení  od zmluvy  musí  mať  písomnú  formu,  musí  byť  doručené  druhej

zmluvnej  strane  a musí  v ňom  byt'  uvedený  konkrétny  dôvod  odstťipenia,  inak  je takéto

odstúpenie  neplatné.

ČNánok  IX.

Zodpovednost'  za  vady  a náhrada  škody

9.1 Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade výskytu  vád sa použijú ustanovenia % 560 a nasl.
Obehodnélio  zákonníka  o vadác'h  diela.

9.2 Zhotovitel'  zodpovedá  za  fornnálnu  a obsahovú  stránku  plnenia  predmetu  zmluvy.

'Nezodpovedá  však  za  správnosť  a pravdivosť  inforinácií  a podkladov,  ktoré  mu boli

poskytnuté.

9.3 Zhotovitel'  nezodpovedá  za vady,  ktoré  boli  spôsobené  použitíin  podkladov  prevzatýcli  od

objednávatel'a  a zliotoviter  ani pri vynaložení  odboriíej  starostlivosti  nemohol  zistit'  ich

nevhodnosť  alebo  objednávatel'  napriek  upozorneniu  zhotovitera  na  ich použití  trval.

Zhotoviter  takisto  nezodpovedá  za vady,  ktoré  boli  spôsobené  dodržaním  nevliodnýeli  pokynov

daných  i'nu objednávatel'om,  ak zhotovitel'  na nevliodnosť  týe%o  pokynov  upozornil  a

objednávater na  ich  dodržaní  trval  alebo  ak zhotoviter  túto  nevhodnosť  nemohol  zistiť.



Článok  X.

Ukončenie  účinnosti  zmluvy

Zmluva  sa uzatvára  na dobu  určitú  - do ukončenia  i'inplementáeie  projektu  v súlade  so

vou  o NFP,  rsp.  jej  dodatkaini.

Ukončenie  účinnosti  tejto  zmluvy  je možné:  a) uplynutíín  doby  jej  trvania  podl'a  článku

yod. 4.1.2 te3to zmluvy,  b) písomnou dohodou zmluvnýcli  strán, ktorá musí obsahovat' deň

čenia účinnosti te3to zmluvy, c) odstúpením od zinluvy  podl'a článku VIII.  tejto zmluvy,

nikoin  zmluvy  o NFP.

Ukončenie  účinnosti  tejto  zmluvy  nemá  na základe  dohody  zmluvných  strán  vplyv  na

inosť  zaplatiť  zmluvné  pokuty  a náhradu  škody,  ktorá  vznikla,  ako aj na povinnosť  podl'a

ai XI.,  bod.  11.1 tejto  zmluvy.

Článok  XI.

Spoločné  a záverečné  ustanovenia

Zmluvné  strany  sa zaväzujú  zaehovávať  mlčanlivosť  o všetkýeli  skutočnostiaeh,

todných  a teelinickýc'h informáciáeh, ako aj o údajoch, ktoré si navzá3om poskytli pri

vaní o uzavretí tejto zinluvy, ako aj pri 5e5 realizáeii a zaväzujú sa, že tieto skutočnosti,

máeie  aúdaje  nezverejnia  ani  nesprístupnia  tretím  osobárn  bez  predchádzajúceho

.nného  súhlasu  druhej  zmluvnej  strany,  a ani ieh  nepoužijú  pre iné účely  ako pre  plnenie

nienok  tejto  zmluvy.

Práva  a povinnosti  oboch  zmluvných  st.rán, pokial'  nie sú stanovené  touto  zmluvou,  sa

a príslušnýini  ustanoveniami  Obehodného  zákonníka  a d'alšíeh  všeobeene  záväznýeh

nych  predpisov.

Spory,  ktoré  by mohli  vzniknúť  pri  plnení  zinluvných  povinností  z tejto  zmluvy,  budú

.ivnými  stranarni  prednostne  riešené  dohodou.  Pokial'  by zmluvné  strany  nedospeli  k

»de, riešenie  sporu  sa riadi  slovenskýrn  právnyin  poriadkom.

Práva  a povinnosti  vyplývajúee  z tejto  zmiuvy  preehádzajú  aj na prípadnýeh  právnych

upcov  oboch  zinluvných  strán.

Zmluvné  strany  sa zaväzujú  ohlásiť  bez zbytočného  odkladu  všetky  zmeny  údajov

:žitých  pre  bezproblémové  plnenie  predmetu  zmluvy.

) Meniť  alebo  dopÍňať  obsah  tejto  zmluvy  je možné  len formou  písomných  dodatkov  k

uve, podpísaných  oprávnenými  zástupeami  oboch  zmluvných  strán.

Tátn zmťnva ie vv1iotovená v dvoch rovnopisoeh, z ktorýcb  po ie;i podpise obdrží každá



11.8 Zmluvné strany vyhlasujú, že si zmluvu prečítali,  5ej obsahu porozumeli  a že ieli pre5a'vy
vôle  sú slobodné,  vážne,  zrozumitel'né  a určité,  čo svojiini  podpismi  potvrdzujťi.

11.9 Zrnluvné  strany  berú  na  vedomie,  že Zmluva  je  povinne  zverejňovanou  zmluvou  v zmysle

fi 5a zákona 211/2000 Z.z. o slobodnom prístupe k infoiíáeiáip  a o zmene a doplnení
niektorýeh  zákonov  (zákon  o slobode  inforináeií).
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Za  objednávatel'a: Za  zliotovitel'a:

Patrik Mgr. Peť"'%
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